
H O LY  C R O S S  
CATHOLIC CHURCH  

 

416 Hill Avenue / P.O. Box 846, Pittsburg, TX 75686 
Office (903) 708-7084 

Email:  holycrossccpittsburgtx@gmail.com 
Website:  holycrosspittsburg.com 

 

MASS  SCHEDULE/HORARIO  DE  M ISA 
 

Saturday/Sabado 
7:00p.m. Vigil Mass (Spanish) 

               

Sunday/Domingo 
9:00a.m. English Mass 

11:30a.m. Spanish Mass 
 

Weekday Mass 

Wednesday, Thursday & Friday 

8:00a.m. English Mass 
 

Wednesday, Thursday 

6:00p.m. Spanish Mass 
 

First Saturday 

9:30a.m. English Mass  
 

C ONFESSIONS/C ONFESIONES  

Saturday/Sabado: 6:00-6:45 p.m. 

 

EUCHARISTIC ADORATION/ADORACIÓN  
EUCARÍSTICA 

Thursday/ Jueves:8:30am—6:00pm 
 

17 HRS. EUCHARISTIC ADORATION  
First Thursday at 7:00pm to First Friday at 12pm.  

Primer Jueves de 7:00pm a Primer  
Viernes a las 12pm. 

 

SACRAMENTS/SACRAMENTOS 
 

Baptismal Class Preparation in English 

Every last Saturday of the month 

9:00am—12:00pm 

Rose Pasillas 
 

Preparación Bautismal en Español 

Terceros Sábados del mes 

9:00am—12:00pm 

Sister Ma. Carmen Sierra MGSA 
 

Faith Formation/Formación de la Fe 
Sunday/Domingo   

10:15am—11:15am 
 

Sacramental Formation/Formación Sacramental 
Every Wednesday/Todos los Miércoles  

6:00pm—7:30pm 
 

Anointing of the Sick/Unción de los enfermos 
First Friday of the Month/Primer Viernes de cada mes 

12:00noon 
 

Marriage Preparation/Preparación Matrimonial 
Contact the Priest at least 6 months prior  

of intended Marriage date. 

Comuníquese con el Sacerdote al menos  
6 meses antes de la fecha de matrimonio. 

Secretary: Sister Georgina Sierra, mgsa 

 Adoration Chapel Code Number (Código Capilla de Adoración)  2-4-6-8  

Office Hours (Horario de Oficina) 

Tuesday through Friday (Martes a Viernes) 

9:30am to 5:00pm 

Monday / Closed 

Most Reverend Bishop Joe Vazquez  

Apostolic Administrator of the Diocese of Tyler 

     Rev. Fr. Cesar Betancourt, Parochial Administrator/Administrador Parroquial  



Financial Council  / Consejo de Finanzas 

Alton Werth (Chair Person) 

Pastoral Council / Consejo Pastoral 

Manny Pasillas (Chair Person) 

Faith Formation / Formación en la Fe 

Sister Georgina Sierra MGSA 

RCIA-English/RICA-Spanish 

Rose Pasillas/Sister Ma. Carmen Sierra MGSA 

Spanish Choir 

Rosario Abrego 

 

Baptism Preparation / Prep. Bautismal  

Manny & Rose Pasillas (English)  

Sister Ma.Carmen Sierra MGSA (Spanish) 

Ethics & Integrity (ACS)/Ética & Integridad  

Rose Pasillas 

Lector / Lector  

Mary Cole (English) /Salvador Ávila (Spanish) 

Altar Servers / Monaguillos 

Manny Pasillas / Alma Ugalde  

Extraordinary Ministers of Holy Communion 

Manny Pasillas & Juan Osornio 

Legion of Mary / Legión de María 

Socorro Figueroa 

Pro-Life Group / Grupo Pro-Vida 

María Álvarez 

Maintenance / Mantenimiento 

Fernando Ornelas / Rene Sierra 

Church Cleaning / Limpieza de la Iglesia 

Sara Mandujano 

Ujieres/Ushers 

Antonio Mandujano 

 

MINISTRIES/MINISTERIOS 

AMBIENTE SEGURO: La Iglesia Católica en Estados Unidos y la iglesia La Santa Cruz Diócesis de Tyler, se han comprometido a proporcionar un ambiente seguro 
p a r a  l o s  n i ñ o s  y  a d u l t o s  v u l n e r a b l e s .   S i  l e  p r e o c u p a  q u e  u n  n i ñ o  o  u n  a d u l t o  e s t é  

sufriendo abuso físico o sexual por favor contacte al Padre Gómez, el Promotor Diocesano de Justicia de la Diócesis de Tyler (903)266-2159 o a Praesidium Num-
ber (Presidio) al 1-877-415-6423. 

SAFE ENVIRONMENT: The Catholic Church in the United States and Holy Cross Catholic Church, Diocese of Tyler; are  
committed to providing an environment that is safe for children and vulnerable adults.  If you are concerned that a child or adult is suffering physical or 
sexual abuse, please contact Fr. Gomez, the Diocesan Promoter of Justice at (903) 266-2159. Or to Presídium Number:1-877-415-6423. 

 

Third Sunday of Easter 
Fault or Fate? 

 

Peter seems to be pretty tough with his listeners in the 
first reading. He practically says they handed Jesus 
over, denied him before Pilate, asked for a murderer to 
be released in his place, and put Jesus to death. They 
must have thought they were doomed. But then he tells 
them that God had planned all this long ago. So is he 
saying Jesus’ death is their fault, or just fate? 
The answer of course is that it’s everyone’s fault. We 
deny Jesus when we choose to be selfish instead of 
loving. We crucify Jesus when we follow the crowd 
instead of following the Lord. It is only “fate” in the 
sense that our sins needed to be forgiven and God 
plan’s for salvation was through Jesus’ death and res-
urrection. There were sinners long before Jesus’ time 
and God knew there would be sinners after that. Jesus 
rose from the dead to show that God’s forgiveness 
raises us up from guilt to a new life. 
So Peter wasn’t laying a guilt trip on the listeners: this 
is good news. God planned all this to show how much 
he loved us. Our response should be one of joy that we 
are forgiven because of that love. All we have to do is 
tell God we are sorry, mean it, and start living our re-
sponse of love. Sins may be our fault, but Love is our 
fate.Tom Schmidt. 
 
Scripture Readings For the Week 

Monday Acts 6:8-15; Ps 119:23-24, 26-27, 29-30;  
 Jn 6:22-29  
Tuesday Acts 7:51—8:1a; Ps 31:3cd-4, 6 and 7b and  
 8a, 17 and 21ab; Jn 6:30-35  
Wednesday Acts 8:1b-8; Ps 66:1-3a, 4-5, 6-7a; Jn 6:35-40 
Thursday Acts 8:26-40; Ps 66:8-9, 16-17, 20; Jn 6:51;  
 Jn 6:44-51 
Friday Acts 9:1-20; Ps 117:1bc, 2; Jn 6:52-59 
Saturday Acts 9:31-42; Ps 116:12-13, 14-15, 16-17;  
 Jn 6:60-69 

 

Tercer domingo de Pascua 
¿Culpa o destino? 

 

Pedro parece ser bastante duro con sus oyentes en la pri-
mera lectura. Prácticamente dice que entregaron a Jesús, lo 
negaron ante Pilato, pidieron que se liberara a un asesino 
en su lugar y mataron a Jesús. Debieron haber pensado que 
estaban condenados. Pero luego les dice que Dios había 
planeado todo esto hace mucho tiempo. Entonces, ¿está 
diciendo que la muerte de Jesús es culpa de ellos o simple-
mente del destino? 
La respuesta, por supuesto, es que es culpa de todos. Nega-
mos a Jesús cuando elegimos ser egoístas en lugar de 
amar. Crucificamos a Jesús cuando seguimos a la multitud 
en lugar de seguir al Señor. Solo es "destino" en el sentido 
de que nuestros pecados necesitaban ser perdonados y el 
plan de Dios para la salvación fue a través de la muerte y 
resurrección de Jesús. Había pecadores mucho antes de la 
época de Jesús y Dios sabía que habría pecadores después 
de eso. Jesús resucitó de entre los muertos para mostrar 
que el perdón de Dios nos levanta de la culpa a una nueva 
vida. 
Así que Pedro no estaba haciendo que los oyentes se sin-
tieran culpables: estas son buenas noticias. Dios planeó 
todo esto para mostrar cuánto nos ama. Nuestra respuesta 
debe ser de alegría porque somos perdonados gracias a ese 
amor. Todo lo que tenemos que hacer es decirle a Dios que 
lo sentimos, decirlo en serio y comenzar a vivir nuestra 
respuesta de amor. Los pecados pueden ser culpa nuestra, 
pero el Amor es nuestro destino.Tom Schmidt. 
 
Lecturas de las Escrituras Para la Semana 

Lunes Hch 6, 8-15; Sal 118, 23-24. 26-27. 29-30; 
  Jn 6, 22-29  
Martes Hch 7, 51—8, 1; Sal 30, 3cd-4. 6ab y 7b y 8a. 
 17 y 21ab; Jn 6, 30-35  
Miércoles Hch 8, 1-8; Sal 65, 1-3a. 4-5. 6-7a; Jn 6, 35-40 
Jueves Hch 8, 26-40; Sal 65, 8-9. 16-17. 20;  
 Jn 6, 44-51 
Viernes Hch 9, 1-20; Sal 116, 1. 2; Jn 6, 52-59 
Sábado Hch 9, 31-42; Sal 115, 12-13. 14-15. 16-17; 
  Jn 6, 60-69 



 
 

ANNOUNCEMENTS  
 
 

  This week’s second collection will be for the   
Building Fund. Next week’s second collection 
will be for Catholic Home Missions.  

 
 La segunda colecta de esta semana será para 

el Fondo de Construcción. La segunda colecta 
de la próxima semana será para las Misiones 
Católicas en el Hogar. 

 
 There will be a mandatory meeting on 

Wednesday April 17th  for parents of children 
in first and second year of    Sacraments  at 
6:15 p.m. 

 Habra una junta mandatoria para padres de 
niños en primer y segundo año de Sacramen-
tos el Miercoles 17 de Abril a las 6:15 p.m. 

 
 Tendremos una rifa Mayo 12 a beneficio de la 

Iglesia   Holy Cross Pittsburg, Tx. Los boletos es-
taran a la venta a $5 por boleto.  

      Primer premio- Asador para Afuera 
      Segundo premio- Reloj Samsung Inteligente   
 
 We will have a raffle on May 12th to benefit 

Holy Cross Church Pittsburg, Tx. Tickets will be 
on sale for $5 each.  

       First prize– Outdoor Grill 
       Second prize– Samsung Smartwatch 
 
  

 

 

 

 

 

Baptismal Class Preparation in English  
Every last Saturday of the month   

Next Class : April 27, 2024 
9:00 a.m. — 12:00 p.m. 

 
To Register, please call the office  

prior to the class. 
 

Clases Pre-Bautismales en Español  
Tercer Sábado de Cada Mes   

Próxima Clase: Abril 20, 2024 
9:00am — 12:00pm 

 
Venir a la Oficina para registrarse y  

recoger el libro para la clase. 

Eucharistic Adoration 

T h u rs d a y /  J u e v e s  
8 : 3 0  a .m .  t o  6 : 0 0  p.m .  

“Oh mi buen  
Jesús, que los  
latidos de mi  
corazón sean  

para ti   
alabanzas de   
adoración”. 
(Fr. Rivera) 

Invitamos a la Comunidad a participar de la adoracion 

al Santisimo Sacramento de Miercoles a Viernes de 

8:30 a.m.– 6:00 p.m. Si alguien esta interesado llamar 

a la oficina para registrarse. 

 
April 07, 2024  
 

Regular Collection  $ 4, 404.00 
 ~   Thank You!    ~ 



 

La vela del              

tabernaculo se       

enciende esta    

semana por  todos 

los  Matrimonios del 

mundo entero. 

 

The Sanctuary Candle burns this 

week For all the Marriages in the 

world.  

 

May 5, 2024 
Starts at 10:00 a.m. 

Mayo 5, 2024 
Empiesa a las 10:00 a.m.  

 
Holy Cross Catholic Church~ 416 Hill Avenue, 

Pittsburg Tx, 75455 


